


 
 
 

Ольга  Грон
Запоздалое эхо

Серия «Его второе я», книга 4
 
 

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=42621267
SelfPub; 2023

 

Аннотация
После долгих лет скитаний и смены поколения межзвёздный

корабль с людьми, бежавшими от страшной войны, находит землю
обетованную – планету с воздушной атмосферой, покрытую
туманными джунглями и голубым океаном. Для большинства
пассажиров это место вовсе не стало космическим раем – при
входе в атмосферу корабль разгерметизировался, и в живых
осталось трое. Им предстоят тяжелые испытания, ведь они одни
в опасном новом мире. А для бывшего помощника капитана
вынужденный союз оборачивается ложью. Но если все вдруг
изменится, правда может стать лишь запоздалым отзвуком
эха.Бонус к трилогии "Его второе я". Вся правда о легенде,
рассказанной главным героем. Можно читать и отдельно.
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Пролог

 
«Никогда не узнаешь заранее, как аукнется ложь, пока

она не обернется запоздалой правдой, огрев тебя по лбу».

Дежурный связист полулежал в кресле, забросив ногу на
ногу, и дремал, пока динамики компьютера выдавали шорох
из системы обнаружения посторонних объектов. Этот день
был таким же, как и все последние годы для находящихся на
борту людей – космическая тишина и бесконечность длиною
в жизнь.

Огромный пассажирский звездолет более двух десятков
лет бороздил Млечный Путь, пытаясь добраться до планеты
в системе звезды Астерион, обнаруженной астрономами еще
до начала войны. Потом информация об открытии канула в
лету, но координаты были переданы по секрету одному из
офицеров тогда, когда они находились в лагере для военно-
пленных.

Корабль представлял собой огромный лайнер – один из
тех, которые стояли в космопорте около одной из военных
баз WIS. Диверсия и похищение судна не были запланирова-



 
 
 

ны, это случилось неожиданно для всех – в тот день они узна-
ли, что на город будет совершена массированная воздушная
атака.

Заранее укомплектованный для дальнего полета их мучи-
телями звездолет стал единственным спасением от немину-
емой смерти. Щадить никого не собирались – важнее было
уничтожить стан противника, тем более в концлагере нахо-
дились представители различных рас, до которых уже нико-
му не было дела.

Эти события отлично помнили старшие офицеры и пасса-
жиры. Но про ужасы войны понятия не имели родившиеся
на корабле дети. До планеты, о которой рассказывал сума-
сшедший ученый, добраться оказалось не так просто, как все
полагали. Главное, что они остались живы, пусть и заперли
себя в ограниченном пространстве на столько лет.

Что в этом случае было лучшим выходом: жизнь в веч-
ном плену или же свобода от мгновенной смерти – уже стало
риторическим вопросом. Однако все функции поддержания
жизнедеятельности работали и давали возможность суще-
ствовать на звездолете, где люди жили семьями в собствен-
ных каютах. А надежда, что в заданном секторе галактики
действительно окажется вожделенная планета, давала силы
всем находящимся здесь.



 
 
 

 
Глава 1

 
– Прямо по курсу обнаружено небесное тело. Передаю ко-

ординаты… – раздался монотонный голос системы бортово-
го компьютера.

– Какого черта!.. – прозвучал раздраженный от внезапно-
го пробуждения голос дежурного, и он по привычке опустил
руку, отключая звук.

Но он тут же сообразил, что эти слова в корне отличаются
от однообразных информационных сообщений. Он подско-
чил, оглядываясь по сторонам, а затем схватился за передат-
чик, связываясь с рубкой управления.

– Мэл! Твою мать! Отвечай! – кричал возбужденным го-
лосом мужчина.

Ему ответила девушка, которая дежурила в этот момент
вместе с помощником капитана корабля. Молодая, родивша-
яся на звездолете и принявшая впервые на себя управление
Амина Смит, недавно потерявшая мать. Об этих похоронах
помнил дежурный связист, помогавший отправить в послед-
ний путь тело женщины, которое медленно уплыло в холод-
ный черный вакуум за борт корабля.

– Ами, где Мэл? Ты слышала новость? Планета!.. Она со-
всем рядом, – дрожал от волнения голос мужчины.

– Не кричи! Он вышел. Я только что слышала об этом!
Нужно передать информацию капитану.



 
 
 

– Всем передать! Мы же столько этого ждали! – восклик-
нул дежурный, но связь пропадала. – Все должны знать, что
наш путь не был напрасен!

В это время в большую рубку управления вернулся по-
мощник капитана – тот самый Мэлоун Каррен. Он склонил-
ся над девушкой, глядя на экран. Планета действительно уже
вырисовывалась на изображении с компьютера, но что-то
тревожило его в этой обстановке. Он только что доложил ка-
питану об обнаружении планеты, к которой они приближа-
лись со скоростью чуть меньшей скорости света. Но сигналы
поступали нехорошие. Мэл тут же увеличил изображение,
всматриваясь и пытаясь понять причину помехи.

– Это мощный метеоритный поток! – воскликнула Ами. –
Мэл, нам нельзя делать посадку – лучше подождать, пока об-
лако пыли пройдет мимо. Обшивка может не выдержать.

– Понимаешь, о чем ты говоришь? – нахмурился Мэл. –
Это будет длиться еще год. Мы не сможем столько ждать –
нам не дадут это сделать. Идиот Симмонс уже пошел всем
рассказывать про обнаруженную планету. Люди хотят быст-
рее оказаться там, под Солнцем… Точнее под светом Асте-
риона,  – поправился Мэл, вспомнив, что у них давно нет
Солнца – существует лишь новая реальность.

– Решение все равно будет принимать капитан. Ты слу-
чайно не видел Арса, Мэл? – спросила Ами у напарника.

Брови Мэла нахмурились при упоминании этого чело-
века. Настоящее имя их молодого механика было Азамант



 
 
 

Авеслоу. Но все привыкли называть его кратко – Арс, в
небольшом коллективе прозвища приживались быстро. Этот
брюнет всегда смущал Мэла. Они были ровесниками – одни-
ми из тех детей, которые родились еще на Земле и оказались
на корабле с родителями.

Причиной предвзятого отношения Мэла было ничто иное,
как глупая ревность. Еще дней сто назад Мэл уверил себя в
том, что любит Ами, и никак не мог ей в этом признаться –
общие смены выпадали редко. И все чаще он видел, как она
улыбалась темноволосому молодому механику, что задевало
гордость помощника капитана.

– Нет, я не видел. Сюда идет капитан, – сообщил он в от-
вет, решив приударить за девушкой, как только они разбе-
рутся, что делать дальше. При воспоминании об Арсе стало
не по себе. Но мысли тут же переключились на их сложную
ситуацию.

Мэл почесал свою темно-русую голову, пытаясь не думать
про личные проблемы. А затем повернулся, глядя на грузно-
го мужчину, который вошел в рубку управления и подошел
к экрану, тревожно рассматривая изображение камер и ре-
зультаты с датчиков.

– Планета – хорошо, но не нравится мне совсем это ме-
теоритное облако, – заявил капитан, почесывая поседевшую
щетину.  – Мэл, отыщи мне Ролсона. Он, наверное, спит.
Нужно посоветоваться с ним.

Мэл выпрямился. Он еще раз взглянул на темные волосы



 
 
 

Ами, вспомнив о своих чувствах. А затем кивнул головой и
вышел в длинный коридор, переходящий в общий отсек.

Глядя на ликующих, уже собирающих вещи и поздравля-
ющих друг друга людей, Мэл выругался вслух. Чертов Сим-
монс не смог удержать язык за зубами! Он всем сообщил,
что их рай близок и ждет их. Они еще не долетели до цели
их долгого путешествия, а пассажиры корабля уже торопи-
лись покинуть его стены, готовые броситься прямо в космос.
Это было помешательством на глобальном уровне. И Мэлу
совсем не нравилась обстановка. Как бы из-за этой глупости
не вышло проблем! Ведь все эти торопящиеся люди, кото-
рых он знал с самого детства, не станут ждать.

– Цель нашего путешествия близка. Мы дождались вели-
кого дня, – вещал с возвышения общего отсека священник
в длинном балахоне.

Мэл скривил губы, глядя на старика, сумевшего завоевать
к себе доверие, объединив людей с разными религиями и дав
им новую веру – в рай, что ждет всех по велению Создате-
ля. И про мучения, которые нужно перенести, чтобы в ко-
нечном счете получить долгожданную награду. Мэл всегда
подозревал, что этот, так называемый священник – простой
аферист, решивший при помощи веры добиться авторитета в
тесном коллективе. Вера помогала людям, но в этот момент
Мэл осознавал, что она может нанести больше бед, чем про-
стое понимание ситуации.

–  Планета близко. Наш новый дом!  – выкрикнул вдруг



 
 
 

кто-то из мужчин в собравшейся толпе.
– Метеоритный поток, – прошептал еле слышно парень. –

Обшивка не выдержит. Нужно сказать капитану, чтобы успо-
коил людей.

Обогнув толпу, он бросился в длинный трехъярусный ко-
ридор, из которого выходили двери множества кают. В од-
ной из них спал после смены старший штурман Стив Ролсон.
Мэл знал, где его искать – расположение кают членов эки-
пажа он помнил наизусть. Через пролет отсюда находилась
дверь того самого помощника капитана, Арса, к которому
Мэл вдруг дико приревновал Ами.

– Кого принесли галактические демоны?.. – раздался за
пластиком двери низкий, чуть хриплый голос.

– Стив, это Мэл! Есть срочные новости. Капитан требу-
ет вас на бортик, – заговорил Мэл, очнувшись от гнетущих
мыслей.

– Что может быть важнее моего сна? Я ведь только что
отпахал смену. – Дверь открылась, и за ней вдруг показа-
лось широкое небритое лицо. Мэл отшатнулся, услышав за-
пах спиртного. Странно, где этот прохвост умудрился до-
стать алкоголь? Неужели из неприкосновенного запаса, ко-
торый был в грузовом отсеке? Значит, у кого-то есть туда
доступ.

– Наша техника обнаружила планету, – выдал, наконец,
он.

– Я сам знал, что она уже близко, – чуть заплетающимся



 
 
 

голосом произнес Ролсон, свысока глядя на молодого офи-
цера.

– Перед ней проходит большой метеоритный поток. Мы
не сможем попасть туда. Через тридцать шесть часов мы
должны быть на орбите. Но нам нельзя делать посадку. Ка-
питан хочет посоветоваться.

– Хорошо. Иду. Дай хоть одеться, – отмахнулся Стив. Он
поправил футболку, испепеляя недовольным взглядом Мэ-
лоуна.

Мэл тяжело вздохнул, затем развернулся. Не хватало еще
одного конфликта. Он уже выполнил поручение капитана.
Теперь он понял, почему Стив не ответил по внутреннему
коммуникатору корабля. Боялся, что его застанут с добычей.
Но выдавать штурмана он не собирался – его смена уже за-
кончилась. Какие к нему претензии?

***
Штурман явился в рубку управления быстро, как и обе-

щал. И вскоре уже четверо – двое молодых людей, капитан
и проснувшийся Ролсон – стояли перед большим экраном в
полной задумчивости. Следующие несколько часов прошли
в напряжении. Ситуация действительно была критической.
И Мэл понимал их риски.

Идеальным вариантом было остаться за пределами орби-
ты найденной планеты. Но собравшаяся толпа грозно скан-
дировала о конце их путешествия. А через несколько часов,



 
 
 

когда освещенный ярким Астерионом голубой диск показал-
ся за всеми иллюминаторами, напряжение выросло в разы.
И Мэл, и Ами уже валились с ног от усталости. А капитан
с Ролсоном заканчивали расчет траектории и возможность
прохода корабля через облако космической пыли и облом-
ков.

– Пока все свободны. Мне тоже нужен отдых, – вымолвил
капитан, вытирая крупные капли пота со лба.

– Как же посадка? – не понимая, спросил Мэл у старших
офицеров.

– У нас есть еще время. Мне нужно отдохнуть. А потом
примем окончательное решение.

– Что же, пойдем, Ами. Я провожу тебя. – Мэл дотронулся
до тонкого запястья девушки.

– Не стоит, я сама дойду, – убрала она руку, смущенно
глядя на помощника капитана.

Но он не слышал ее. Зная, что в общем отсеке может быть
опасно, он все равно двинул за ней. Разъяренная толпа спо-
собна на всякое. Он не стал говорить девушке о своих по-
дозрениях, только кивнул капитану и выскользнул за Ами в
следующий за рубкой отсек.

Пробирались они крайним коридором. Приевшиеся с дет-
ства стены казались серыми и мрачными, как и вся жизнь,
которую они провели на корабле. На миг Мэл приостано-
вился, почувствовав знакомый запах алкоголя. Но Ролсона
здесь быть не могло, значит, кто-то еще имел доступ к скла-



 
 
 

ду. Запахи Мэл улавливал моментально, с детства привык-
нув определять по ним начало раздачи завтрака в корабель-
ном камбузе или угощение, которое можно получить от ма-
тери. Мэл догнал Ами быстро. Увидев разъяренных мужчин,
девушка уже не спорила с помощником капитана. Она лишь
оглядывалась в сторону шумного собрания, но не перечила
своему спутнику.

– Ты же не будешь против, если я загляну к тебе? – не
выдержал он. – Нам нужно поговорить наедине.

– Я против, – начала было девушка, оглядываясь по сто-
ронам. Но Мэл уже успел шагнуть в каюту, где жила Ами.

Он закрыл двери, рассматривая помещение, в котором ни
разу не был. Перед глазами успел промелькнуть интерьер
комнаты, доставшейся девушке от матери. Отец ее умер уже
давно – он был одним из членов экипажа, и Мэл помнил его.
А у Амины Смит до сих пор стояли детские игрушки и кни-
ги, которые она берегла, как драгоценность. Одну из них –
белого плюшевого медведя, уже изрядно выстиранного – он
увидел на прибранной постели около подушки. Но у нее кру-
гом был порядок, в отличие от его холостяцкой берлоги, ко-
торую он получил, заступив на новую должность.

– Обещай мне, что ты будешь рядом, если что-то пойдет
не так, Ами, – всего лишь попросил он, рассматривая кра-
сивый изгиб полных губ девушки. – В комплекте есть ска-
фандры. Но их не хватит всем.

– Что может пойти не так? – не выдержала она. – Капитан



 
 
 

не позволит рисковать тремя сотнями жизней.
– Я просто предлагаю свою помощь в случае чего, – улыб-

нулся он, глядя в голубые глаза, которые расширились и вни-
мательно смотрели на молодого офицера.

До чего же она была красивая! Смуглая кожа досталась
ей от матери, как и темные волосы. А глаза как у отца. Ве-
ликолепное сочетание в прекрасном теле, да еще и доброта
девушки не оставляла сомнений – он много раз видел, как
она кормила малышей и помогала немощным. Но последние
годы на корабле больше никто не рождался – руководство
поставило запрет на новые браки, пока они не доберутся до
места – нужно было экономить ресурсы. Нарушившим пра-
вило не пришлось бы легко. Даже встречаться все стали тай-
но. Поэтому Мэл и не настаивал на отношениях, хотя знал,
что Арс уже успел побывать в этой комнате.

Он лишь дотронулся до щеки девушки, невинно улыбнув-
шись. Она открыла двери и стояла на пороге каюты, не от-
рывая от него взгляда, словно хотела что-то сказать, но не
могла.

– Разреши, – склонился он, – поцеловать тебя в знак на-
шей дружбы, – произнес он не без сарказма.

– В щеку, – кивнула она. – Мне действительно нужно по-
спать.

– Хорошо, – тихо рассмеялся он.
Он склонился, вдыхая ее запах, от него кружилась голо-

ва, а разум просто отключался. Легко дотронулся губами до



 
 
 

кожи, цвет которой не испортило даже вечное искусствен-
ное освещение. А потом вышел, оставив девушку одну. Он
знал, зачем это делал. Его бы не удовлетворил один един-
ственный дружеский поцелуй. Но в дальней части коридора
стоял Авеслоу, который шагнул из темноты, глядя на Мэла.

Ами не видела Арса – она уже скрылась за дверью своей
комнаты. А двое мужчин остановились, поедая ненавистны-
ми взглядами друг друга. Это была провокация – проводы до
каюты под предлогом важной беседы, как и дружеский поце-
луй. Мэл уже не раз видел, что после смены сюда захаживал
Арс, и сегодня нашелся прекрасный повод доказать ему, что
он не единственный претендент на сердце красавицы.

Арс тяжело дышал, испепеляя своим гневом противника.
Но простой механик не мог перечить старшему по службе –
это каралось исправительными работами. На корабле, в тес-
ном пространстве, не имелось долгожданной свободы. Все
подчинялись строгим правилам, ведь иначе выжить в вынуж-
денной тюрьме было проблематично.

– Ами моя… – выдал через пару минут Арс, прикусив гу-
бу. – Не лезь к ней.

– Слишком поздно, механик. Занимайся своими железка-
ми. Ты пропустил самое интересное. А я уже успел оценить
все ее прелести, даже родинку на спине – как же я ее гладил,
когда она прогибалась подо мною кошечкой. Ты же видел,
какой поцелуй она подарила мне на прощание. Скоро под-
летим к новой планете – думаю, ты уже слышал последние



 
 
 

новости. Там и разберемся, кого предпочтет Амина Смит.
Мэл откровенно блефовал. Но играл свою роль убеди-

тельно. Механик замер в нерешительности, снизу-вверх гля-
дя на помощника капитана, который был на полголовы выше
его. Он не стал задавать вопросов, только развернулся и че-
канно вышел из коридора. Он поступил благоразумно с его
точки зрения – не стал выяснять отношений с любимой. Но
семена лжи были уже посеяны в его сердце.

С чувством выполненного долга Мэл дождался, пока ме-
ханик покинет отсек, а затем пошел в сторону своей каюты,
которая располагалась уровнем выше. Оставалось выспать-
ся, чтобы приступить к работе снова. Ведь капитан просил
его не задерживаться. Тогда и будет приниматься оконча-
тельное решение о возможности посадки, а пока слишком
рано о чем-то думать.

***
Пробуждение было жестоким – его встряхнуло прямо

во сне. Мэл не сразу понял, что происходит. Словно ко-
рабль экстренно останавливался в космосе. Спрыгнув с по-
стели, Мэл подбежал к умывальнику, ополаскивая водой ли-
цо. Тонкая струйка долго текла в ладонь, но ее хватило, что-
бы взбодриться. Мэл оперся двумя руками о стену, приводя
в порядок мысли.

До орбиты планеты еще далеко – они не могли прибыть на
место за такой короткий срок. Значит, дело вовсе не в этом.



 
 
 

Чтобы не гадать, Мэл натянул брюки, наспех застегнул фор-
менную рубашку и вышел в коридор. Странно, какая тиши-
на! Где же все?

Он ошибся – тишины не было. Просто все пассажиры ко-
рабля штурмовали рубку управления. Он бросился вперед,
не задумываясь. Из толпы летели тяжелые предметы, люди
требовали открыть двери. В основном старались мужчины, и
Мэл понял, что виной тому отчасти те самые запасы со скла-
да – большинство нападавших просто пьяны.

–  Пропустите!  – потребовал он, проходя к дверям. Его
смена еще не настала, но оставаться в неведении Мэл не мог.

– Еще один из тех, кто идет против веры,  – выдал ему
вдогонку коренастый мужчина со шрамом во всю щеку.

– Да что происходит? – не выдержал Мэл, на всякий слу-
чай отшагнув назад.

Ему не ответили – в этот момент дверь рубки управления
открылась, а оттуда показалось недовольное лицо Ролсона.
Мэл был уверен, что сейчас толпа просто разорвет мужчину.
До него не сразу дошло, что штурман держит в руках мощ-
ный бластер.

– Кто еще хочет попробовать? – взмахнул оружием Ролсон
так, чтобы все увидели и отступили назад. Он заметил блед-
ного Мэла и кивнул ему головой: – Заходи, Мэлоун. Осталь-
ные – вон отсюда. Капитан уже сказал вам свое решение. Не
стоит пролонгировать этот конфликт!

Мэл даже не понял, как оказался внутри. Он увидел оза-



 
 
 

боченное лицо капитана и вдруг сообразил, что оружие было
извлечено из сейфа, доступ к которому имели лишь старшие
офицеры, да и то по приказу командира.

–  Они устроили бунт на корабле, требовали включить
ускорители. Пришлось воспользоваться оружием. Отто ра-
нен, – пояснил капитан. – Я объявил, что посадки пока не
будет.

– Не нужно было их провоцировать, – заметил Мэл.
– Все равно пришлось бы сказать правду о том, что мы

не можем пока приземляться. Мы не знаем, сколько време-
ни пробудем здесь, прежде чем облако пройдет мимо. Я при-
казал включать режим торможения. Мы просто останемся
неподалеку от облака и будем ждать.

Мэл согласно кивнул головой. Он вспомнил о девушке,
которая находилась с обратной стороны баррикад. Нужно
провести ее сюда тоже, пока не случилось чего. Ведь все на
взводе. Это помешательство пугало больше всего. А еще свя-
щенник снова подливал масла в огонь, да и состояние муж-
чин оставляло желать лучшего.

Он знал, что Ами не сможет пройти сюда, и сообщил об
этом капитану. Тот поддержал решение молодого офицера
провести девушку в рубку. Переглянувшись с Ролсоном, он
вручил Мэлу оружие.

– Давай, да возвращайся сюда. Ты скоро понадобишься.
–  Постараюсь как можно быстрее,  – произнес Мэл и,

неумело взмахивая бластером, заставил расступиться так и



 
 
 

не уходящих людей.
Он нашел Ами в момент, когда она разговаривала с меха-

ником, только заступившим на смену. Эти двое уже не вы-
глядели такими счастливыми, как раньше. И Мэл улыбнулся
про себя, радуясь, что смог посеять семена раздора между
этой сладкой парочкой. Еще немного – и девушка сама об-
ратит внимание именно на него.

Они стояли около моторного отсека, и, заметив прибли-
жение Мэла, отпрянули друг от друга. Мэл понятия не имел,
о чем шла беседа. Но и он находился здесь не по личному
желанию.

–  Капитан велел тебя провести на мостик. На корабле
опасно. Повсюду недовольные его решением люди. Отто ра-
нен.

– Я знаю, – вздохнула она. – Что нам делать? – Ами отча-
янно оглянулась на Арса, но механик сжал зубы, с вызовом
глядя на офицера.

– Нужно расходиться по рабочим местам. Мы замедлили
скорость, скоро будем недалеко от планеты. А что дальше –
одному Создателю известно.

Ами хотела сказать что-то еще, но ее взгляд упал на бла-
стер, прилаженный к бедру Мэла. Она понимала всю серьез-
ность их ситуации лучше кого-либо другого. Неожиданно
раздавшийся гул заставил троих поднять головы. Первым со-
образил, что происходит, Арс. Он тут же бросился в мотор-
ный отсек, с отчаянием глядя на технические показатели ко-



 
 
 

рабля.
– Черт побери, кто-то ускорил наши двигатели. Идет пе-

регрузка системы.
–  Но это ведь можно сделать только из рубки управле-

ния… – ничего не понял Мэл. В этот момент их соперниче-
ство потеряло смысл. Что-то произошло за последний час,
пока Мэл шел за девушкой. И что именно – никто из них не
знал.

– У тебя же есть связь с капитанским мостиком. Включи
вызов, – потребовал Мэл.

– Сейчас сделаю, – засуетился механик. – Не нравится мне
все это.

На небольшом мониторе, который передавал изображе-
ние из рубки управления, появилось вовсе не усталое ли-
цо капитана. И не небритая физиономия штурмана Ролсо-
на. Прямо на них смотрел один из бунтующих – громила
Огаст Уокер. Позади него на полу лежал связанный капи-
тан, а неподалеку виднелось тело штурмана, которое даже не
шевелилось. Второй пилот с испуганным взглядом под при-
целом лазерного ружья вводил в компьютер корабля новые
данные.

Этого мига хватило, чтобы Мэл успел оценить ситуацию.
Корабль захвачен взорвавшейся толпой. И лишь по счаст-

ливой случайности Мэл оказался не там, а в моторном от-
секе, рядом с Ами и молодым механиком. Капитану не по-
могли бластеры, которые он достал из сейфа – перед напо-



 
 
 

ром бунтующей оравы даже они оказались бессильны, види-
мо кем-то пришлось пожертвовать. Мэл также успел разгля-
деть взорванную дверь рубки, прежде чем изображение за-
моргало и погасло.

– Они включают все ускорители. Они не услышали капи-
тана, когда он говорил, что делать посадку слишком опас-
но, – произнесла девушка, руки которой дрожали.

– Капитан жив. Может быть, ему удастся их убедить не
рисковать.

– С такой скоростью через пару часов мы уже будем на
месте, – тихо произнес Арс. – Даже я ничего не могу сделать.
Скоро сюда придет Джо, если он не с ними.

– Экипаж больше не имеет права голоса. Что же. Они ду-
мают, что сами в состоянии посадить этот корабль? Идио-
ты! – вымолвил Мэл.

– Обшивка… Метеоритный поток, – напомнила девушка.
– Будем надеяться, что она все же выдержит прохождение

через облако.
Мэл понимал, что лучший выход из ситуации – оставаться

здесь, в закрытом помещении, куда не проникнут бунтари.
Его могла ждать участь убитого в стычке Ролсона. А так есть
шанс остаться в живых. Пытаться прорваться через толпу с
одним бластером – бесполезная затея. Ему повезло, что он
успел уйти оттуда целым.

– Как они могли такое допустить?.. – подняла Ами руки
к голове, пытаясь осознать происходящее. – Мы же вместе



 
 
 

столько лет, одна семья.
– Я не знаю. Кажется, Огаст давно хотел подвинуть капи-

тана, и теперь получил такую возможность. Все понимают,
что скоро будет передел власти.

– Как же не вовремя, – отозвался механик. – Нужно сде-
лать хоть что-то.

– Предлагаешь перехватить управление? Возможно, нам
повезет, и мы сможем пройти через поток, чтобы подлететь
к планете ближе. Тогда все изменится, – зло ответил Мэл.

– Стоит попробовать освободить капитана. Только как это
сделать? – отозвалась Ами, тревожно поглядывая на муж-
чин. В этот момент им уже было не до личных разбира-
тельств – на кону стояли их жизни и жизни всех пассажи-
ров корабля, которые с мечтой о земле обетованной отказы-
вались слушать разум.



 
 
 

 
Глава 2

 
В длинном коридоре, которым троица пробиралась к руб-

ке управления запасным путем, было темно и жутковато.
Время от времени корабль встряхивало, и они едва не пада-
ли на холодный пол. Мэл, вооруженный бластером, шел впе-
реди, прикрывая девушку. Позади них, осматриваясь, дви-
гался Арс, чтобы предупредить в случае нападения с тыла.

Когда звездолет в очередной раз дернулся, Ами полетела
прямо на Мэла, и он успел ее подхватить. Она с благодар-
ностью посмотрела в его глаза, не замечая колючего взгляда
механика и ничего не зная про их недавний разговор. Это
было дружественным жестом, но Арс видел то, что хотел ви-
деть.

Люди разошлись – только несколько мужчин храпели пря-
мо на полу отсека рядом со стеной, двое с оружием находи-
лись на посту – посматривали на опустевшее помещение пе-
ред рубкой управления. Еще пару человек контролировали
капитанский мостик. Самого капитана увели, а тело штур-
мана унесли отсюда. И лишь один из пилотов экипажа под
прицелом ружья направлял огромный звездолет в сторону
туманности, за которой угадывался далекий силуэт плане-
ты-приманки.

Мэл выбежал из укрытия, отправив разряд из бластера ря-
дом с охранником. В то же время Арс бросился на перехват.



 
 
 

Из рубки управления выскочил мужчина. Но молодые лю-
ди действовали слаженно – вынуждали обстоятельства. Пока
перед капитанским мостиком завязалась небольшая стычка,
Ами влетела в рубку управления, подхватив при этом упав-
шее лазерное ружье и наставив его на мужчину, контроли-
рующего пилота.

Руки девушки дрожали, ведь она никогда в жизни не де-
лала такого и не смогла бы выстрелить. Но взгляды вошед-
ших в отсек Арса и Мэла говорили о серьезности их наме-
рений. Разведя руки в сторону, озлобленный тип отступил,
опустив ружье. Молодой пилот повернулся с открытым ртом,
рассматривая троих.

–  Нужно развернуть корабль,  – произнес Мэл, сверкая
глазами. Перед ними на экране разворачивалась жутковатая
картина, подобной которой он не видел ни разу за время сво-
ей службы.

– Слишком поздно, мы уже вошли в облако и не можем
развернуться. Осталось только молиться,  – раздался голос
мужчины, который лежал на полу около наставившего на
него бластер Арса.

– Что вы наделали? Капитан был прав – корабль может не
выдержать этого потока. И у нас будут огромные проблемы.

– Разгоняй корабль! – произнес Мэл. – Бери курс прямо
на планету. Так есть вероятность быстрее проскочить опас-
ную зону и успеть. Даже если обшивка затрещит, мы сможем
войти в атмосферу. Кто-то же бывал на этой планете раньше!



 
 
 

Достигшее пика напряжение пронзало пространство. Ко-
рабль не выдерживал нагрузок – его уже бросало из стороны
в сторону, а экраны показывали лишь скопление космиче-
ского мусора и камней. Видимость была почти нулевой, и им
приходилось идти по данным с радаров, а не внешних камер.

Это был путь в ад, который открылся перед ними во всей
красе красноватым туманом скопления со зловещими вспо-
лохами света Астериона.

– Асгард, – прошептал Мэл, – чертог богов.
Датчики системы корабля выдавали тревожные сигналы

опасности. Где-то уже была повреждена обшивка. И пока
звездолет прорывался сквозь препятствие, становилось по-
нятно, что он вот-вот развалится на части. Ами не выдержа-
ла, она бросилась на кресло, крича в общую связь звездолета,
чтобы все, кто может, спасались и искали скафандры. Она
тянула Арса, умоляя прекратить попытки пройти к планете
и просила просто бежать. Дико заревела сирена, лампочки
датчиков непрерывно заморгали.

– Нам нужно уходить, надеть скафандры, – решил согла-
ситься с ней Мэл, поняв бесполезность затеи. – Каждая се-
кунда на счету.

–  Я с вами,  – подскочил с места испуганный пилот.  –
Мэл, нам нужно на склад. Скоро произойдет разгерметиза-
ция. Мы все здесь сдохнем!

Поставив автопилот, они ринулись в сторону резервного
склада. Но в тот момент, когда выскочили из рубки управ-



 
 
 

ления, очнулся один из лежащих на полу бунтарей, схватив-
шись за оружие. Пилот упал прямо под ноги Ами, которая
истошно закричала. Но стрелявшего тут же снова вырубил
Арс. Оглядываясь на мертвого пилота, который был его дру-
гом, Мэл побежал вдогонку паре. Они прострелили замок,
выбили двери и заскочили на склад. Скафандры имелись
еще внизу, на большом складе – там их было много. Здесь
же лежал стратегический запас для членов экипажа.

Мэл, Арс и Ами помогали друг другу надевать непривыч-
ные для них костюмы, едва не падая при очередных встряс-
ках корабля. Но им удалось это сделать, и они вышли из отсе-
ка, двинувшись по коридору. Они успели в последние мину-
ты – датчики на стенах главного командного центра уже по-
казывали, что воздуха больше нет, и резко падала температу-
ра. Где-то раздавались крики о помощи, но заблокированные
бунтовщиками двери не давали возможности помочь всем.
Нужно было спасаться самим. Сами виновники аварии были
уже мертвы – последним, задыхаясь, стеклянными зрачками
смотрел на них раненый Огаст, желающий получить власть
среди пассажиров, а вместо этого гибнущий на глазах Мэла.

В этот момент отключилась гравитация, и тело умираю-
щего медленно поднялось в пространство отсека. Свет вдруг
погас, и стало совсем темно. Они смутно помнили, как, пре-
одолевая свой ужас, смогли направить корабль на планету.
Но катастрофа была неизбежна. Трое оставались в живых.
Они все же проникли в спасательную шлюпку, и Арс взял



 
 
 

управление на себя – он лучше разбирался в деталях этого
агрегата.

В тот момент, когда разбитый корабль с трупами мертвых
пассажиров таки прорвался сквозь облако и вышел в космос,
перед ними открылась картина подобной Земле планеты –
голубого шара с зелеными материками и полосами гор. Пла-
нету обволакивал густой туман. Из отделившейся от огром-
ного звездолета капсулы были видны разноцветные облака,
что несколькими слоями плыли над сплошным зеленым мас-
сивом приближающейся земли. В момент входа в атмосфе-
ру раздался громкий свист воздушных масс, и всех вжало в
сиденья.

Они не сразу заметили, как покинутый ими корабль также
двигался к планете, подобно астероиду. Неуправляемый ку-
сок металла пронесся чуть дальше от них и упал на берег
океана, подняв вверх столб дыма, воды и песка. Мэл успел
запомнить направление его падения. Но заботой Арса и Мэ-
ла теперь была безопасная посадка на незнакомой планете.
Слава Создателю, управление капсулой не вышло из строя.
Джунгли приближались, и вскоре капсула уже летела над
сплетениями огромных лиан. Выбрав более менее открытый
участок суши, Арс направил челнок вниз. И лишь в момент,
когда шум вокруг стих, и шлюпка замерла после удара, смяг-
ченного растениями, они выдохнули с облегчением.

Осторожно толкнув двери, Мэл выглянул наружу, щурясь
от яркого света Астериона. Он шагнул на твердую поверх-



 
 
 

ность, покрытую травой, не веря в то, что они выжили и до-
брались до цели, хоть и с такими огромными потерями. Сняв
с себя шлем скафандра, он просто молчал, вдыхая непри-
вычный цветочный аромат и запахи леса, и не мог вымолвить
ни слова.

***
После плена вечной жизни на корабле все происходящее

казалось чем-то нереальным. Но даже красота новой плане-
ты не могла затмить горе от потери всех, кого эти трое знали
всю свою жизнь. Им просто не верилось, что весь экипаж,
все пассажиры погибли. Вряд ли кто-то смог бы выжить по-
сле страшной аварии.

Немного обследовав местность вокруг спасательной
шлюпки, Мэл, Арс и девушка вернулись обратно. Жутко хо-
телось есть, но запасов еды оказалось мало. Армейский су-
хпаек, тошнотворная масса в тюбиках, которая больше два-
дцати лет хранилась в отсеке капсулы. От содержимого тю-
биков воротило еще больше, чем от недавней встряски.

– Возможно, на корабле остался кто-то живой, – выдала
Ами, утолив первый голод. – Мы не можем оставаться здесь.
Слишком опасно. У нас один бластер на троих. А в капсуле
нет ничего полезного.

– Вряд ли кто-то выжил, – заметил Арс.
– А вдруг?.. Неужели мы так и не выясним это, – настаи-

вала она.



 
 
 

– Ладно, Ами права. Нам нужно обследовать место паде-
ния. На корабле остались запасы одежды, еды, оружие. Там
есть передатчик.

– Какой прок от того передатчика? Кто нас найдет в этой
космической глуши? – обреченно ответил Арс. – Мы лете-
ли, чтобы создать новую колонию. А вместо этого остались
втроем. Мы ничего не сможем сделать.

– Похороним погибших, предадим земле. На корабле мо-
жет найтись что-то полезное, если выйдет туда проникнуть.
Взрыва не было. Я запомнил примерное направление. На за-
пад отсюда, побережье океана.

– Интересно, какой он, этот океан. Я помню старые запи-
си, которые показывал капитан. Он-то видел его по-настоя-
щему.

–  Скоро и мы увидим. Нам нужно быть благодарными
судьбе за то, что мы остались живы, – стиснул зубы Мэл. –
Я не знаю, сколько дней займет дорога, но мы доберемся до
корабля. Это лучше, чем сдохнуть в лесу. Мы ведь даже не
знаем, что представляет собой эта планета. Наверняка здесь
опасно.

Словно в подтверждение слов Мэла из леса раздался
страшный рев большого хищника. Молодые люди оберну-
лись, испуганно глядя в чащу, но за переплетением лиан
ничего не было видно. Мэл схватился за бластер, чтобы в
случае нападения суметь отпугнуть неведомого зверя. Ами
вскрикнула, потому что рядом с ней села на траву огромная



 
 
 

бабочка, с фут размером, а Мэл вдруг выстрелил в насеко-
мое, за секунду опалив крылья ни в чем не повинного суще-
ства.

– Зачем ты это сделал? – рявкнул Арс. Мужчины остано-
вились друг напротив друга, яростно перебрасываясь взгля-
дами.

– Просто так, – не стал признаваться Мэл в том, что ис-
пугался существа и выстрелил, чтобы защититься, хотя на-
секомое им ничем не угрожало. – Я, как старший по званию,
беру на себя командование и буду решать, что нам делать.

– Это ты там, – указал рукой Арс на небо, – был главным.
Здесь мы все равны. Ты больше мне не командир. И реше-
ния мы будем принимать совместно. Да, не трать заряды в
бластере, мало ли, что нас здесь ждет.

Мэл с вызовом посмотрел на Арса, затем перевел взгляд
на Ами.

–  Черт с вами. Предлагаю собрать наши вещи и выйти
на рассвете. Скоро стемнеет, рисковать не стоит. Будем дви-
гаться в светлое время суток. До корабля много миль, дорога
займет не один день.

Они устроились на ночь в капсуле, сиденья которой бы-
ли не слишком удобными. Но этот нынче бесполезный аппа-
рат защищал их от диких животных, охотящихся ночью. Ами
прикусывала губу, мечтая об ужине. Мэл же с ужасом наблю-
дал, как за прозрачной перегородкой иллюминатора разгу-
ливает странное существо, наподобие ящера.



 
 
 

Очередной рев заставил их подскочить и прильнуть к ок-
ну. И они увидели, как, отодвигая лианы, из леса показал-
ся огромный зверь, который крадущейся походкой вышел на
поляну и в одним прыжком преодолел расстояние в несколь-
ко ярдов. Ящер оказался пойман цепкими лапами. Но жертва
хищника не погибла, а дергалась, лежа на траве. В свете вы-
шедшей на небо красной луны было видно, как хищник по-
дошел к шлюпке, обнюхивая металл ее покрытия. Он стоял
на четырех задних лапах, а гибкое тело поднялось вверх, и он
царапнул обшивку когтями передних. Но поняв, что это ему
не интересно, решил оставить в покое непонятный предмет,
захватил поверженного ящера лапами, придерживая зубами,
и скрылся в лесу.

– Он огромный, – прошептала девушка, будто зверь мог
услышать ее.

– Охотится по ночам. Но тот ящер, которого он поймал,
судя по всему съедобен. Нам бы такого зажарить, – предло-
жил Арс.

– Утром посмотрим, на кого можно здесь охотиться. Вый-
дем на рассвете, а пока попробуем выспаться.

Рассвет застал их сырым прохладным туманом, который
снова опустился на джунгли. Сквозь тяжелую завесу сложно
было рассмотреть небо и Астерион. Прожившие всю жизнь в
космосе люди понятия не имели, как быть в такой ситуации.
Даже по местности они ориентировались лишь благодаря то-
му, что слышали в рассказах от старшего поколения. Собрав



 
 
 

немногочисленные вещи, они закрыли капсулу и двинулись
в лес, проползая между высокими растениями и лианами.

К обеду Мэлу удалось пристрелить из бластера удивитель-
ную птицу, похожую на миниатюрного дракона, на которой
отсутствовали перья, а ее маленькие чешуйки обгорели от
плазменного луча. Но вкус она казалась тошнотворной, полу
прожаренной. Но разводить костер они не стали. Туман рас-
сеялся только к вечеру, когда они сбились с ног. Понимая,
что сегодня больше идти не смогут, решили сделать привал
и определиться с местом для ночевки.

– На том дереве есть переплетение – видите? Там можно
укрыться от диких зверей, – указал Мэл на толстый ствол
кряжистого дерева.

– Больше похоже на гнездо. Надеюсь, хозяин не вернет-
ся, – поднял голову Арс.

– Вы как хотите, но я больше идти не могу. Я согласна
лезть наверх. Оттуда будет проще отстреляться в случае че-
го, – заявила Ами.

Девушка подошла к дереву, ухватилась руками за одно из
выпуклых образований, поставила ногу на торчащий корень
и ловко подтянулась. Она добралась до гнезда неизвестного
животного за пару минут, победно глядя на мужчин свысока.

– Так что, кто ко мне?
Парни переглянулись и двинулись к ней, по очереди взби-

раясь на крону. Там на самом деле обнаружилось чье-то
заброшенное жилище, устланное старой свалявшейся шер-



 
 
 

стью. Места хватило всем, но спали тесно прижавшись друг
к другу. Арс и Мэл по очереди вели наблюдение, опасаясь
ночных хищников не слишком дружелюбной планеты. Но,
как ни странно, никто не побеспокоил их этой ночью, и им
удалось выспаться. На рассвете Мэл смог поймать птицу с
подбитым крылом, которая пришлась по вкусу всем – даже
без соли и приправ.

***
Путь до побережья океана сквозь густые полные опасно-

стей джунгли затянулся почти на двадцать дней, ведь они ни-
как не могли выйти к воде – мешала гряда, протянувшаяся
каменной лентой вдоль берега.

Охотились в основном на птиц, иногда на небольших яще-
риц красно-коричневого окраса, которых посчитали впол-
не пригодными. Правда Ами высмотрела встречающиеся за-
росли колючего кустарника с желтыми ягодами, которые
употребляли в пищу птицы – посовещавшись, они посчита-
ли, что ягоды должны быть съедобными. Первым пробовал
Мэл. На вкус ягоды оказались кисло-сладкими и питатель-
ными. Воду набирали из ручьев в канистру, которую удачно
прихватили еще из спасательной капсулы. В общем-то, по
тем же ручьям попавшие в беду путники и определяли на-
правление к побережью, где они надеялись найти упавший
корабль и хоть кого-то из возможно выживших пассажиров.

Мэл старался не трогать Ами в присутствии Арса. Он ви-



 
 
 

дел, с каким обожанием она порой смотрит на корабельного
механика, и сердце обливалось кровью. Но почти все время
они находились вместе, а при Мэле девушка старалась не вы-
давать своих чувств к худощавому Арсу. Выглядела Ами не
очень – брюки изрядно потрепались, а вся футболка покры-
лась пятнами от ягодного сока и крови животных, одежда не
отстирывалась в родниковой воде. Сквозь приобретенный на
Асгарде – как они называли эту планету – загар виднелись
темные круги под глазами, и оба парня видели, что ее что-то
беспокоит, но она не желала объясняться с ними. Да и они
выглядели не ахти: небритые, в порванных от преодоления
труднодоступных мест куртках.

Когда они наконец-то вышли к океану, то просто упали
на песок, рассматривая высокие гребни волн и огромный за-
ходящий Астерион, лучи которого играли на воде причуд-
ливым калейдоскопом красок. Это стало первой маленькой
победой в новой нежеланной ими жизни. Ведь в некоторые
моменты, когда они застревали в джунглях или не могли до-
быть пропитание, просто хотелось застрелиться. Вот только
заряду в бластере все же пришел конец, и теперь оставалось
надеяться лишь на собственные силы.

–  Нам нужно развести костер. Неизвестно, какие звери
здесь разгуливают. Огонь отпугнет их. – Арс подошел к мок-
рой песчаной полосе прибоя, с опаской трогая ногой подка-
тившуюся волну. В отдалении от них из воды залива показа-
лась черная блестящая спина какого-то огромного животно-



 
 
 

го, но, блеснув в закате, тут же скрылась в глубине.
– Нужно найти сухих дров. Останься здесь с вещами, я

пойду в лес, – опомнилась девушка, отыскивая нож.
Она встряхнулась от зрелища, которое мечтала увидеть –

огромный океан. Бесконечность, как и холодный космос. Но
здесь, в воде, искрились теплом лучи, словно давали надеж-
ду на будущее. Ами пыталась быть полезной хоть в чем-то,
чтобы не стать обузой, ведь мужчины все время старались
сделать работу за нее, а она не хотела выделяться и быть осо-
бенной.

– Постой! – послышался за ее спиной голос Арса, но она
не обернулась – смело шагнула в сторону прибрежных ку-
стов.

Стояла тишина, только единственная птица кружила над
берегом, высматривая себе добычу. Ами уже наложила в
стопку веток и палок, которые смогла отыскать на краю сель-
вы, но в этот момент послышался хруст, и девушка замерла,
боясь оборачиваться. Ее затылок обдало горячим дыханием
– таким знакомым за последнее время.

– Мэл, зачем пришел? Я бы и сама справилась, – произ-
несла Ами, не глядя на помощника капитана.

– Чтобы помочь тебе. Не думаю, что тебе стоит тащить все
это самой. А еще поговорить хотел, – прошептал Мэл, рас-
сматривая стянутые в хвост волосы девушки – такой хруп-
кой, что удивительно, как она смогла продержаться в суро-
вых условиях столько дней.



 
 
 

Она повернулась к Мэлу и взглянула ему в глаза. Мэл не
знал, какие мысли скрываются в ее головке. Он прекратил
попытки добиться Ами, пока опасность грозила им каждую
минуту. Но сейчас, когда они почти что достигли цели, же-
лание пробудилось с новой силой. Словно он упускал вре-
мя. Он двинулся к ней, сжав руками плечи, не обращая вни-
мания на дрожь, а лицо его склонилось. Мягкие губы оказа-
лись неимоверно вкусными. Девушка не сопротивлялась, но
и не стремилась навстречу – скорее отвечала на поцелуй с
каким-то безразличием.
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